Dnia 30 marca,

PORTRET.

Przed lItilkg laty byt Edmund de B...,
sekretarzem przy francuzkiem poselstwie
w Neapolu. Pewnego wieczora, przejez-
dzajgc sie w kabryjolecie po ulicy Tole-
danskiej, stangt on przed drzwiami matego
sklepu kwiatéw. Zaledwne wszedt do $rod-
ka, znikneto mu wszystko z oczu przy
widoku mtodej dziewczyny, ktérej natu-
ralna iwdezos¢ i pieknos¢, przyémity wszel-
kie wdzieki sztucznego kwiecia. A na jej
licu, oblanein tagodng melancholijg, da-
wat sie czytaé wyraz szlachetnej duszy,
zdolnej najwznioslejszych uczu¢ i mysli.

Edmund, ktéry miat to nieszczescie byc¢
poetg ; posiadat dar dywinacyi, rodzaj ja-
snovvidzenia Szkotdwr, i tern wieszczem o-
kiem ducha, wniknat od razu w tajnie
serca dziewczyny. Razno go to wzruszy-
to, co tam obaczyt;, wszakze poskromit to
wzruszenie tak dalece, iz moégt spokojnie
wienca z r6z bialtych zazadaé. Z odpo-
wiedzi dziewczyny i jasnych jej wilosow,
poznat Edmund , iz jest Francuzka, i to
z potnocnych departamentow? Jakoz w i-
stocie nasza piekna liwiatarka byta rodem
z okolic miasteczka Valenciennes, aw cig-
gu rozmowy— tatwo bowiem za granica
rozmowa i pewna poufatos¢ pomiedzy
rodakami sie zawigzujg — dowiedziat sie
mitody dyplomata, iz nowa jego znajoma
jest sierotg, i ze sie uciekta do swoich
krewnych w Neapolu, ktérzy oddawna
tego kwnetnego sklepu byli posiadaczami;
Edmund chciat jeszcze kilka grzecznych
stowek przemowic, lecz piekna Francuz-
ka szybko przejeta:

. »Czy pan zyczysz sobie te kwnaty mie¢

t2 roku 1§47>

w papierze jedwabistym zawiniete,
w pudetku klejonem 2«

W tej chwili weszta Juana, jedna z pod-
recznych pomocniczek, i rzekta po wio-
sku :

»Panno Felicyjo!
ksieznej zdaje sie,
czerwone X

»Albo tez sama ksiezna jest zanadto bla-
da« — pomyslit sobie Edmund. Poczein
uprzejmym uktonem pozegnawszy Feli-
cyje, odszedt.

Lecz w kilka dni wroécit znowu miody
sekretarz, aby kupit bukiet, ktéry byt
tylko udaniem, iz mu byt potrzebny.
I tak przez cate trzy miesigce zawsze ja-
kie$ rozmaite potrzeby do sklepu kwia-
téw go sprowadzatly. Felicyja byta pra-
wie zawrze sama, gdyz jej krewni, ma-
jac drugi, wiekszy sklep w innej dziel-
nicy miasta, wysytali jg co rana do tego
sklepu, zkad jg wieczorem sami brali.

Edmund rozpoznat wkrétce zupeinie
charakter Felicyi, lecz nie moéwit ani sto-
wa o tein, co w jego sercu sie dziato, anie
chcac pozbawi¢ sie przyjemnosci widywa-
nia ja, poprzestat na roli ochronczego
przyjaciela. Mawiali z sobg o najwazniej-
szych rzeczach.

Zkadze ona miata ten wzniosty polot
mys$li, to wymowne, doborne wystowie-
nie sig, ona, ktéra tylko najpow>szedniej-
sze wzieta wychowanie, a od ludzi, o-
taczajacych ja codziennie, nie mogta za-
dnego wyzszego naby¢ wyksztatcenia?

Sprzeczno$¢ miedzy jej matoznaczacém
zatrudnieniem a j¢j znakomitemi zdolno-
Sciami, byta dla Edmunda nieustannym
zachwycenia przedmiotem. Zaczat on sie
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stara¢ gorliwie o wszechstronne ile mo-
znosci rozw niecie jej umystu, juzto przez
czesta rozmowe, juzto radami, lub tez
czytaniem ksigzek, ktdre dla Felicyi no-
wym $wiatem sie staty. Nadto powiodto
mu sie wyjednac¢ dla Felicyi i j¢j rodzi-
ny co niedziela wstep do galeryi obra-
z6éw i do teatru San-Carlo. Arcydzieta
sztuki wywarty nadzwyczajny wpityw na
pojetny nmyst Felicyi, i szczerze tez bto-
gostawita w duszy nieznajomemu przy-
jacielowi, ktorego zcicha swoim amotein
str6zem zwata.

* »Ale czemze-to zastuzytam sobie na te
opieke ?®— pytata sie Felicyja nieraz w
myslach. —  jpTyzesto moja matko , ktoéra
tam z gory nad swojem dziecieciem czu-
wasz, zestatas mi tego obronce?®

Bedac mitoda, piekng, i w tan niebez-
pieczny spos6b na tysieczne spojrzenia
wystawiong, musiata Felicyja by¢é mno-
gich i wielorakich pochetek i natretnosci
przedmiotem; lecz moc jej charakteru i
wpojone zasady zacnos$ci, dozwalatly jej
zawsze odgadnag¢ wszelkie nitbezp:eczen-
stwa, i wczesnie icli unikngc.

»Kto umie byé ubogim* — rzekla raz
do Edmunda — »ten pojat cale zadanie
zycia«

»Alez jaka przysztos¢ czeka ciebie, ipo-
je dziecie 2« — przejat Edmund

»Bardzo smutna®— odpowiedziata Fe-
licyja— »wszakze moze nie diuga....«

Poczem usmiéchneta sie, i rzekia:

»Zresztg Bog taskaw.... wszakze i pan...
chociaz jeszcze nie wiem, kto jestes, prze-
ciez juz wiem, jakim jesteS... Czemuzem
tak Smiata i petna otuchy, gdy z panem
jestem? Ja, céra zawsze podejrzliwg byta
nawet dla osd6b, ktére zdawna znatam,
zwierzam teraz serce moje bez najmniej-
szej oglednosci tobie panie, ktorego nie
znam.®

»l stusznie czyn sz Felicyjo» — ozwat
sie Edmund. »WKkrotce tez dam ci sie
poznaé; a zreszta, niepotrzebnie troszczy-
tem sie przyszioscig twojg. Tak pieknej i
rozsadnej dziewczynie, jak ty jestes, wry-
chle pomysiny i sSwietny los sie zdarzy.®

>/Och, nie, tego ja sie nie spodziewam.
W moim stanie, mogtabym tylko po6js¢
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za rzemie$inika, a co$ z tegc rzedu, nie
chciatabym mie¢ za meza. Z brakiem wy-
ksztatcenia, z gburostwem, nie mogtabym
sie oswoi¢. Aco do Swietnego losu,
0 jakim pan wspomniates, tego juz i w ro-
man ach dzi$ nie znajdzie.®

»A przeciez, Felicyjo* — odpowiedziat
Edmund — »mdgizeby jaki majetny, wol-
ny mezczyzna, lepiej uzy¢ swego majatku,
jak ofiarowaé¢ go tobie 2«

To rzekiszy, wyszedt rozczulony; nie
byt juz w stanie znies¢ tego dtuz¢j. Opo-
dal od sklepu, czekat go powoz; wsiadt
1 wyjechatl na wies.

W miesigc po6zniéj czytane w dworskiej
gazecie nastepujacy artykut.

»>Edmund B., jeden 1z sekretarzy przy
francuzkiem poselstwie, zmuszony jest
kilkotygodniowg staboscig, ktéra licznych
przyjaciét jego mocno zatrwozyta, pozo-
sta¢ w swojej wil ; matzonka jego, kto-
ra w tymze czasie z niedalekiej podroézy
wroécita, pielegnuje go z najczulszg tro-
skliwoscig,®

Teraz wszystko sie wyjasnito. Edmund
byt zonatym. Czynit on sobie niajsroz-
sze zarzuty za te skionno$é, ktéra Feli-
cyje i zone jego zaréwno obrazata. Tkli-
wa mitos¢ przywigzywata go do zony, ale
nauretne uczucie wiodto go Jo Felicyi.
Na to niebyto rady. Edmund uznat ko-
nieczno$¢ powsciggnienia téj namietnosci,
i ulegt swoim usitowaniom.

W kilka miesiecy p6zni¢j doniosta ga-
zeta dworska: »Stan pana Edmunda B.
niebezpiecznie sie pogorszyt. .Testto cho-
roba umystowa, ponura melancbolija,
na jakg wielcy poeci czestokro¢ zapadajg.®

Zaden lekarz , najprzemysiniejsze $rod-
ki, nic nie pomogty. Sam tylko Edmund
znat tajemnice swojej choroby, Usilne
postanowienie niewidzenia Felicyi, jakie
byt powzigt;, o Smier¢ go przywiodio.
Tylko widok Fel cyi mégt go jeszcze o-
zywié. Zamierzyt wiec doswiadczy¢ te-
go ostatniego srodka, i kazat sie zawiezé
do Neapolu

Felicyja nie czytywratla gazet;
by nie to, bylaby z tatwoscig wszystko
odgadta. Jednakze przez ten przeciag
czasu przyszta do Swiadomosci swoich

bo gdj-



— 91 _

uczu¢ dla Edmunda. Nieobecnos$¢ jego
stata sie jej lab bolesna, iz juz diuzej
tudzi¢ sie nie mogta kochata go.

Ale zkadze ta nagta przerwa, to zu-
petne milczenie Edmunda ? Biedna Feli-
cyja gubita sie w domystach; od dnia do
dnia czekata nieboga w dreczacej niepe-
wnosci i trwodze, a ile razy zmuszong
byta wyjs¢ ze sklepu; pierwszem jej sto-
wem, j)o spiesznym powrocie byto:

»Coz Juano, czy nie byt tu kto?«

»Nie panno« j— odpowiadata Juanna z
usmiechem — »8w pan jeszcze nie przy-
chodzit.«

Az jednego wieczora wybiegta Juanna
naprzeciw swojej pannie i zawotata:

»Nie spotkatze sie z panng? Witasnie-
co ztad wyszedt.... Ale jakze biedny zmie-
niony U

»l c06z powiedziat %

»Pytat sie o panne,
znowu przyjdzie.#

»Kiedyz %

»Tego nie indwit.«

Nazajutrz wychodzgc do miasta, zosta-
wita Felicyja Juannie dtugi list dla nie-
go. Byto w nim miedzy innerni*

»Ty panie, ktéorego oddawna sama
w soliie moim aniotem stréozem nazywad
przywyktam, pozwol ini, abym cie juz
otwarcie tein imieniem nazwaé¢ mogita;
~dyz raz przeciez musiatam to wyznac:
ze nie jestem niewdzieczng, ze stowa two-
je na wieki w mojej duszy odbrziniewac
bedg. Obawiam sie¢ abym ci panie teini
stowy nie ublizyta?... Ale wszakto juz
tak dawno, ze cie nie widziatam, a po-
wiedziano mi, ze w tym czasie wiele cier-
piates...#

Edmund odpisatk:

>Zdala od ciebie, bylem blizkim $mier-
ci przezciebie. W tej ostatecznej potrze-
bie zapisatem sobie za Srodek lekarski
powietrze , ktérem oddechasz, jak zapi-
sujg lekarze powietrze rodzinne temu,
ktéory w obczyZznie blizki jest skonu —wi
oto juz po kazdein stowie twojego nie-
bianskiego li=lu, nowe zycie w sobie u-
czuwam. Och, nie chciatem umrze¢, Fe-
licyjo, dopoki ci nie wyznam tajemnicy,
ktoraby moze raczej na wieki ukrytg byé

i oSwiadczyt, ze

powinna: kocham cie, FelLcyjol— Ale
cokolwiek sie stanie, przyrzekrij mi tyl-
ko to jedno: ze mnie nienawidzi¢ nie be-
dziesz.#

Dopisek : »Jutro bede sie widziat z tobg#

Za powrotem do sklepu, z jakaz rado-
Scig chwycita Felicyja bilet Edmunda, a
gdy go do konca przeczytata* i podpis
obaczyta; czoto jej okrasito sie rumien-
cem dumy: bytto Edmund B..., stawny
poeta, ktérego tyle wierszy Felicyja na
pamie¢ umiata! O, jaltagz witadze nad ser-
cem kobiecem ma stawa mezczyzny 1 Fe-
licyja przez catlg noc oka nie zmruzyta.

»Czy podobna! To Edmund B....? | on
mnie kocha! Czemze sobie na takie szcze-
$cie zastuzytaml

Jakoz widzieli sie z sobg nazajutrz.

»0, przyjacielu mdj, jakze rumienie sie
przed tobg— pisatam pierwsza do cebiel
Przebacz mi, i n*e osadzaj mie z Kkrzy-
wda moja a

»0, jainto, Felicyjo, powinien o prze-
baczenie btagaé, ze ci tak p6zno mitosé
moje wyznatem; ach, niestety, jeszcze za-
wczesnie 0 niej indw~e W

»M¢j Boze | Czemuzto 2«

»Ber... O, gdyby$ wiedziata 1 Ale nie po-
tepiaj mnie, nie brzydz sie inng'#

wjazbym miata... ja, ktora cie z wszy-
stkich sit duszy mojej btogostawiel#

»Dowiedz sie, ze... Ach, nie jestem w
stanie tego wymowic.#

»Nie koricz pan — domyslam sie.... Je-
ste§ zonatym!#

Tu nastgpito boleSne milczenie.

»0 panie#— ozwata sie Felicyja, bla-
da jak biate réze, ktore w reku pomieta.
»Dla czegoze$ tu przychodzit? Najprze-
myslhiejszy zwodziciel nie bytby sobie
umiat chytrzej postgpi¢. Zwolna, stod-
lilemi stowy, tern w-szystl iern, co umyst
podnies¢ zdota; w”™poi¢ mitos¢ w serce
dziewczyny, a potem.'., oddali¢ sie na
trzy miesigce, aby to terce bolescig prze-
jac.... apotem znowu wréci¢, wréci¢ pod
stawnem nazwiskiem, az wreszcie, po tém
wszystki ein, powiedzié¢: Jestem zonaty,#

»Felicyjo — zastuzylem — obai czaj mie
wyrzutami, ale rajz mie wystucha¢. Po-
kochatem cie, skorom cie ujrzat; gdyir

*
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cae po drugi raz obaczyt, poznatem rwo-
je szlachetna dusze, i rzektem sobie: Jest
** zaroOwnie niepodobna, nie wid;
wiecej, jak mi jest niepodobna, mowié
% nig o mitosci. Ha! Niechze mie przy-
najmniej ma za przyjaciela swego, aja
bede jej' duchem opiekuriczym. Juz przez
to samo szczesliwym bede. Daremne po-
stanowienie! Silniejszg byta wladza mi-
tosci; uczucia serca przemogty. Czas jest
uciekaé, pomyslatem sobie. Ale zaledwie
oddalitem sie od ciebie, juz popadiem
w okropng chorobe, w nieuleczong te-
sknice mitosci Pozostat mi jeden tylko
Srodek: widzie¢ cie, i powiedzie¢ ci: Ko-
cham cie Felicyjo 1— Postuchaj mie Fe-
licyjo, jezeli przyzwolisz,™ jeszcze nie
wszystko stracone. Serca, jak nasze, nie
dadzg sie rozerwac; wyrzec sie naszej mi-
tosei, bytoby Smierciag dla nas> isc za
j¢j popedem, bytoby zbrodnig. Wi uj-
my sie wiec jak dawniéj, i przezwycie-
zajmy sami ! ebie, a Bog wynagrodzi nam
t# Ofiare Czuje w sobie site do wzno-
wiania przyktadu owego poetycznego ko-
chania dawnych czaséw, a przyszte wieki

bed ZUW|er|en|em wymaW|a}y te imio-
n& »Edmupdl i rellcyla« Sk m »|9(§g
trarka i Caura» wamaW|am . ajnvvc
sohi®; r miejmy nahz. eje w ogu_« »

* * *

Zdrowie Edmunda wr6cito cudownym
prawde sposobem , gdy Felicyja przymie-
rze cnotliwej mitosci z nim zawarta. Pod
tysigcznemi pozorami udawali sie oboje
eo wieczora nad brzegi morza, i uzy-

wali tam najczystszego, niebianskiego
szczescia.
przeciez» — mniemata Felicyja

eganitby nas $wiat, gdyby nas woddziat.
I gdybvm kiedykolwiek ma%zonke panskq,
ktérg tak szacuje, zdybata... *

eAlez nikt nas widzie¢ nie bedzie* —
odpowiedziat Edmund — »a moja zona,
ktorg ja rownie szanuje i powazam, nie
majac dzieci, ktdreby jg tu w”/strzymyw”-
ty; wyjezdza za tydzien do Francyi, i
zabawa tam przez po6t roku na tonie ro-
dziny. Niepotrzebnie wiec lekasz sie jej
opotkania.«

N ktoz wie,
— stolicy przeniesionym nie bede. Oto masz

Fani B , skoro jej maitzonelr zupetnie
zdrowie odzyskat, odjechata w istocie do

e¢ jg ojczyzny.

Zazytos¢ Edmunda z Felicyja stawatla
sie coraz poufniejszg i Scislejsza, lecz za-
wsze w obrebie wyznaczonych wzajemnie
granic. Edmund zamowit jej potajemnie
nauczycieli we wszystkich gateziach wia-
domosci, i pisywat codziennie dtugi
list do niej; Felicyja odpowiadata mu, a
on cieszyt sie serdecznie postepami, ja-
kie w tej kotespondencyi sie objawia-
ty. Widujac sie( mawiali oboje, jakby
tylko jedno w nich o wszystkiem zda-
nie byto; w istocie, jednakowe uczucia
icli ozywiaty.

rmap uptynety cztery miesigce nieprze-
rwaneg0 szczescia. Tymczasem, mimo wszel-
Mc]l "~ pow ostroznosci, powzieli Kkre-
wn£ Felicyi niejakie podejrzenie. Po od-
rzucenfu przez nia kilku korzystnych o-
Swiadczen 0 j~j rePe. zaczeto nalega¢ na
n,a”™aJjdy raz juz swoje wole osSwiadczy-
jan jezli krewni z tego ciaggtego odma-
wiania> niepomys$inych dla niej wnioskéw
CAnAd nje maja

%%a w Neapolu pew-na dama_y pode-
sz’f wueku, Ittora Edmundia Jak swego

yna Koc+ha+a i" Ktokei’ on tez wszystko
powierza

»FelLcyja musi pdjs¢ za maz» — rzekt
Edmund jednego razu do tejze damy. »Ro-
cham ja tak mocno, iz nawet o sobie sa-
mym nie pamietam, i tylko tego sie le-
baii aby sie z powszednim cztowiekiem
potgczyc nie musiata. Obecne ”¢j polo-
n*e n”e moze zadng miaig trwaé diugo
czy ja tez wkrdtce do innej

~u 30.000 frankdéw, moja szanowna przy-
jaciotko; zaphow®j je dla Felicyi, i wy-
szukaj dla ni¢j matzonka, ktdremu oddass

bwote, jakby ona od ciebie pochodzita*,

Okoto tegoz czasu biedna Felicyja wi-
docznie zposepniata, i czesto zadumana
chodzita. Ofiarowano jej bowiem mal-
zenstwo z rocznym dochodem 20.000 fr.
Pewien miody, majetny, szlachetny mito-
dzian obaczyt jg, i szalenie sie w niej
rozkochat.



»0, moj przyjacielu* — rzekta Felicyja
do Edmunda— »c6z mam czynic...?*

»Przyja¢ oswiadczenie ; gdyz czemze ja
dla ciebie by¢ moge ?*

«Alez jestto srozej niz umrzec¢; jestto
ustaw iczna meczarnia.*

~Bynajmniej; kochanek twdj jest ciebie
godnym, jezli cie umiat wybra¢, ocenié.
A zresztg, chociaz mitosci nic wynagro-
dzi¢ nie moze, przeciez takie matzenstwo
zapewnia ci spokojne, swobodne zycie.*

»A panze %«

»Nie mysl o mnie. Wreszcie, czyz ze-
chcesz mie zapomni¢¢? Nie, wiem to
pewnie; nikt nam zabroni¢ nie mo.e,
abysmy sie wiecznie kochali. Dotrzyma-
tas Swiecie powinnosci jako dziewica,
dotrzymasz jej takze jako matzonka.*

rWiec nie miatby$ mie pan za niego-
dna, gdybym..,?*

»Nie, Felicyjo. Samolubstwo i zazdros¢
sg tylko zwyczajnej mitosci udziatem; ta,
jaka ja dla ciebie czuje, jest szlachetniej-
szg, wznioslejszg. Bedziesz kochata swe-
go meza, i mnie;, te oba uczucia nie wy-
taczajg sie wzajem. Zaklinam cie wiec
na wszystko, przyjm ofiare, ktora ci sie
tak niespodzianie nastrecza.*

»0, spanialty Edmundzie! Jakzebym na
to poswiecenie nie miata uczu¢ dos¢
w sobie sity, kiedy ty ja w tak wysokim
.stopniu posiadasz?*

W tydzien po tej rozmowie otrzymat
Edmund list nastepny:

»Jestem panu postuszng: ofiara — do-
petniona. Nasze serca zostang potgczone,
chociazby losy nasze nazawsze rozerwa-
ne by¢ miaty. MA3Ej narzeczony jest mi-
tym . uksztatconym, i znakomitego rodu,
ale nie jestto Edmund. A Edmundowi —
to wBzystlko co mam, winna jestem; unto

zrobit mie tern, czern jestem. Moi kre-
wni nie posiadajg sie z podziwu, a mo-
je przyjaciotki z zazdrosci. Ach, gdyby

one wiedziaty, ile mie ta ofiara kosztuje,
z tatwoscigby sie pocieszyly. Witasnie by-
ta u mnie pani P. Co mi tez ona po-
wiedziata! Owe 30 tysiecy frankow, przy-
jetabym moze, lecz moj przyszty maitzo-
nek chce mie'tylko poja¢ z mojemi 3ma
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set frankow, ktore sobie ztozytam. O, mdj
przyjacielu, nie miatamze stusznosSci, na-
zywajac cie moim aniotem strézem? Na
zawsze — twoja Felicyja**

* * Jf
Jeden z piérwszych malarzy francuzi-
kieli bawit podowczas w Neapolu. Edmund
chciat przynajmniej mie¢ portret Felicyi
w naturaln¢j wielkosci. Wezwany arty-
sta wypracowat prawdziwe arcvdzietc,
tak co do podobienistwa, jak i umnicze-
go wykonania.
, Potem zwrdécita Felicyja Edmundowi
wszystkie jego listy, i wiersze, ktdre dla
niej napisat.

W dzien przed weselem widzieli sie
jeszcze oboje przez kilka godzin.

Nazajutrz wreczyt kuryjer francuzki
Edmundowi list, oznajmiajacy, iz zona

jego na nerwowag gorgczke Smiertelnie
chora lezy, przeco niech w t¢j chwili
wyjezdza, jezii jg jeszcze przy zyciu za-
sta¢ pragnie.

Tego samego dnia odjechat Edmund do
Francy’ Przybywszy do Paryza, zastat
zone juz konajacg. Poznata ona go je-
szcze, lecz jakby tylko na to, aby mu
wyrzekta, iz sie bardzo cieszy, Zfe moze
na jego reku umieraé, poczérn oddawszy
mu opieczetowany papier, za kilka go-
dzin umarta.

Edmund nie pojmowat sie z zalu. Miat
on zawsze prawdziwy szacunek i szczere
uczucia dla swojej zony. Nareszcie uspo-
koit sie tak dalece, iz mogt otworzyé
otrzymane od zony pismo i wyczytac:

vDowiedziatam sie w *Neapolu o twe
j¢j mdosci ku owej miodej dziewczynie;
byta ona jej godng. Zaslub sie z nig, i
wspominaj czesto o mnie. Badz zdrow.
Przebaczam wam.*

Po przeczytaniu .tego wyznaniai stru-
mienn tez potoczyt sie z 6cz Edmunda.
Alez Felicyja byta zamezna, i mimo prze-
baczenia zony, nie miat Edmund zadncj
nadziei. Po uptywie kilku tygodm na-
destano z Neapolu portret Felicyi i nie-
ktore kosztownosci, co sie tam pozosta-
ty. Pani P. zalgczyta wiadomos¢ o Fe-



licyi- Byta ona na pozor szczesliwa, ale
wewnetrznie toczyt jg robak smutku.
Wraz z odpowiedzig przestat Edmund

odpis ostatnich stow swoj¢j zony.

Atoli stan jego codziennie sie pogor-
sza!; znowu ponura melancholija wzie-
ta nad nim gore. Piekne umnictwo, po-
ezyja, caly Swiat, wszystko co niegdys$
kochat — obrzydto mu. Sam tylko obraz
Felicyi jasniat nad chaotycznym zametem
jego mysli, lecz zamiast pociechy, zwie-
kszat tylko jego cierpienia..

Aby te burze uczu¢ zagtuszyé, wzigt
sie Edmund do gry, a podstepne speku-
lacyje chytrych przyjaciot osSmielaty go
do coraz szalenszych stawek i przywio-
dty go do upadku, z ktorego towarzysze
jego zdradziecko korzystali. Jednern sto-
wem, w przeciggu mniej niz dwoéch lat
byt caty jego majatek strwoniony, a je-
mu samemu hnie pozostato nic wiecej,
procz kosztownego przyboru pokojowego
i 50.000 fran. dtugdéw; wszakze u brze-
gu t¢j przepasci odzyskat Edmund zdro-
wie i sity, gdyz nawet samo nieszcze-
Scie nie bywa zupeinie doskonate na tym
Swiecie.

W tak ciasnych okolicznosciach, najat
sobie szczupte mieszkanie w Wersalu,
gdzie wierzyciele sprzety i srebra jego
publicznie sprzedawaé¢ kazalin Przybite
na drzwiach domu rozporzadzenie sado-
we, oznajmiato sprzedaz publiczng, bez
wymienienia nazwiska. Dtugi zostaly po-
kryte, lecz zato nie zostato Edmundowi
nic wiecej, jak tylko t6zko, cztéry krze-
sta, stot i portret Felicyi. Z powodu
Smierci artysty nabyt ten obraz znacznej

ceny, i dawano juz 15.000 frankow za
niego.

»Nie sprzedania — odpowiedziat Ed-
mund '

»20.000 frankéw.«
»Nie, chociazby drugie tyle.«
Wtem weszta mitoda, czarno - ubrana

dama do izby.
>/i0,000 frankow.«
»Nie.«

»50.000 frankoéw.a
»Mdéwie, nie sprzedam tego portretulk

41

“

Nieznajoma dama zblizyta sie do Ed-
munda.

»Felicyjo « krzykngt Edmund.

»Tak, moj przyjacielu, jato jestem,
a po sukni moéj widzisz, ze$ nie powi-
nien umiéra¢. Jestem wdowa i bogata,
przyjechatam spieszno do Francyi, aby
sie przekona¢, czy tez jeszcze [kochasz
swoje Felicyje.*

W kilka dni po6zni¢j, Edmund i Feli-
cyja byli juz na wiebi potgczeni.

WiadomosSci literackie.

Ze Lwowa: Tygodnikarolniczo-przemystowego (W ta-
snoé¢ i naktad Piotra Piller a) wyszedt nr. lity i
zawiera: 1) Krétka nauka dla pp. ekonoméw. 2)
Wiadomos$ci handlowe i przemystowe. Wincentego
Gawlikowskiego (sadowego jeomctry) machina do ora-
nia, do wozenia oborniku, ciggnienia bron it.d., ato
bez uzycia pociagow¢j sity bydlecéj. 3) Wiadomos¢
literacka. 4) Uwiadomienia potoczne.

BiblijotekimmMikowego zaktadu imienia Ossolinskich (pod
redakcyja dyrektora tegoz zakiadu Adama Kito-
dzinskiego) wyszedt zeszyt Il, i zaw éra: 1) Sy-
nowie Gedymina, przez Kazim. hr. Stadnickiego. 2)
Spostrzezenia nad jezykiem polskim, stuzy¢ mogace
do jego gramatycznego i historycznego rozbioru, przez
Adama Ktodzinskiego. 3) Przeglad dzieta: Opisanie
historyczno-statystyczne W . Ks. Poznanskiego — wy-
danie Bobrowicza, ptzcz W- P. (Dokoriczenie) 4) Ustep
z pie$ni Zycia i Mitosci, przez Jakéba Zakrzewskiego.
5) Siedm listéw ks. Ignacego Krasickiego (Dokohczenie).
6) Uwagi nad teatrem polskim we Lwowie, przez
J. D. 7) Rozmaitosci: Prelekcyje jezyka i literatury
polski¢j na uniwersytecie Ilwowskim. Nowe zjawiska
w naszej literaturze nauk przyrodzonych. Prelekcyje
geologii na uniwersytecie lwowskim Towarzystwo
gospodarskie galicyjskie. Nauka przygotowawcza dla
gospodarzy7 rozumowych prof. Kunzeka. Przeglad li-
teratury rokn zesztego (Dokonhczenie). (P P. prenu-
merauci moga nalezace im sie zeszyty odebra¢ w kan-
celaryi Zaktadu).

Z Warszawy: Biblijotetka warszawska za miesiac
marzec zawiéra: 1) Rzut oka na systemata lekar-
skie i wykaz postepu tejze wuauki tv nowszych cza-
sach, przez t el. Jabtonowskiego. 2) Mahmudek, po-
wie$¢ przez Wtad. Strzelnickiego. 3) Oznaczenie
dtugosci geograficzné¢j Warszawy, wykonane w r.
1845 pod kierunkiem O. Slruvego, przez Jana Bara-
nowskiego. 4) Dymitr i Maryja, dramat Jézefa Ko-
rzeniowskiego. 5) Wyciag z pamietnikéw putkowni-
ka Piotra Wierzbickiego., utozyt i wydat Leon hr.
Potocki. 6) Kronika literacka. Odpowiedz p. J6zefo-
wi A. Czajkowskiemu na jego krytyke mojej grama-
tyki umieszczong w BiMijotecc warszawskiej, przez
Jana Nep. Deszkiewicza. *0 7) Rozmaito$ci. 8) Wia-

'>) Mocno uholéwamy, ze grubo-uczone rozumostwo
pana Deszkiewicza, w naszych malenkich i cia-
snych Rozmaito$ciach — Jakto sam w Bihlijotece War-
szawskiej, ktéra mamy przed soba powiada— roze-
jrzeé¢ sie nie mo,gto; przezco moze mimowolnie nie
Jednemu z ciekawych czytelnikéw, ujeliSmy widoku



domusci na drodze postgpu nauk przyrodzonych. 9)
Kror.ika 'lihlijo~rafi. zna. Doniesienia literackie. Do-
strzezenia meteorologiczne.

Przestrzen, $Swiatto! czas. Pod napisem:
»Gwiazdy i ziemia, czyli pomysty o.przestrzeni, cza
sie i wiecznos$ci* ogtoszono niedawno w Londynie
mate pisemko, ktére wychodzgc z wiadomej teoryi o
udzielanin sie $wiatta, kombinuje w ciekawy sposéb
odlegtos$¢ planet i niektérych gwiazd statych od na-

sz¢j ziemi z czasem, jakiego potrzebuje Swiatto, aby
od tych ciat niebieskich az do nas sie dostato. I lak
itp., wedtug obliczen astronomicznych, potrzebuje

Swiatto stoneczne 8 minut, t. j- , storice staje sie Ram
dopiero w 8 minut po swojem witasciwem wzejsciu
widocznem; $wiattu Jowisza potrzebuje 52 minut, Swia-
tto Lranusa 2 godzin, $wiatto gwiazd pierwszej

zabawnej gonitwy, w ktérej sie nasz autor za uzna-
niem swego — na giebokich podwalinach uposadnione-
go a w kotowrotne zawiasy ujetego dzieta — z oslra
t potajna gorliwoscia, dziko upedza- Nie poprzestaje
on dotad jeszcze hic na swoich krytykéw: ze uiepa-
trza jego oczyma; a $cigajac ich diugim szeregiem pa-
ragrafoéw, szerokich rozpraw swoich, chce im koniecznie,
jakbylo w ich tepe pojecie, utkwi¢ lo empiryczne prze-
konanie swoje : ze wszelkie gramatyczne prawidia,
nie z przodu, lecz z tytu, nie czotem, lecz rekami,
jak pieniazki z dumnych wiekom, wygrzebywaé¢ i brac¢
nalezy; gdyz wszystko, co tylko nie pod tym wzgledem
wziete ,jest juz podejrzane, a co on swoim ziomkom,
w bwoim czasie, wyswieci¢ nie poleni sie.— Ja-
koz nie ma sie czemu dziwi¢. Kto tak chyzo i tak
Tozpednie w swojej sprawie jak nasz autor jedzie, le-
ntu wszystkie przedmioty z przodu, w tyt i$¢ mu-
sza, Nie poszto téz i nam przy tej lierknlesowej wal-
ce inaczej, ehociaze$niy od niej z daleka i ostroznie
sie mieli. Nasz autor rozgrzany uczuciem swojej wiel-
kos$ci, umiat i nas na uboczy stojagcych, zmystem swe-
go wechu zwietrzy¢, i szydiem wzroku swego na
wskro$ przeszy¢, chociazeSmy przed nim w patryjar-
chalna toge odziani, obtokiem mistycznego dymu okryci,
za plecyma pana Pitata, lekliwie z postrzutami sie
zaczaili. Nic to nam
nie pomogto; on jak 6w mytyczny Kad mus, na po-
dtawienie smokéw wystany, przeczarowat poémiesznie
kilka zyczliwie uronionych stéw naszych, i przemie-
niwszy je przesilita' piescia w twarde kamienie, w
miare dzielnego rozumostwa swego, lak je mocno w tyt
za nami cisnat, aze$Snty — jak lo znowu sam z wiel-
kiem spodobaniem swojem, powiada — koziotka w ty#
przewrdcili! Ale— coby z tych wzgardliwie w tyt
mrzuconych kamieni, a jeszcze na tak S$lizkiem dla nie-
go poju, w zawstyd zarozumiutosct, wzr6s¢ mogto;
na to, w swojem rozpaleniu nie baczyt i nie pamie-
tat. — Gdzie w nienajlepszej sprawie, wielu na je-
dnego, tam tylko $miatemu Twardowskiemu te piosnke
Spiewaé wolno:

Przyjda diabli, Ja do szabli,

nCzapke na bok, poty w pas;

vJak sie zblize— chlust w dwa krzyze...

sOdziescie diabli? — Nie ma was ! —«
— Nie radziejze zostawi¢ dzielo czasowi, azehy sie
w czasie samo pochwalito, anizeli przeto, ze

go nikt spieszno nie pochwalit, czepia¢ sie kazdego,
jak rzepiak kozucha !?

(Przypisek Bedakcyi.j

wielko$ci 3— 12 lat, drugi¢j wielkosci 20 lat, 1 tak
dalé¢j, az do gwiazd 12¢j wielkoéci, z ktérych pro-
mien $wiatta, nint sie¢ do nas dostanie, tooo lat spa-
da¢ ntusi. Ztad , przypusciwszy, iz mieszkancy pla-
net lub gwiazd statych , za pomoca doskonatych, nam
jeszcze nieznanych narzedzi optycznych, gtéwne zja-
wiska i zmiany na naszej ziemi nwazaé¢ ntoga; wy-
nika oczywisty wniosek, iz up. nasz potop Noejski mo-
ze jeszcze w &S chwili z gwiazdy 12ej wielkos$ci
by¢ widzianym, podczas gdy mieszkancy itin¢j nieco
blizszej nam gwiazdy, przypatrujg sie ohecnie wido-
wisku zburzenia Sodomy i Gomory, i widzg patryjar-
cltow Abrahama, tota, i jego, jeszcze w stup soli
nieprzemieniong zoneg; inni, coraz .blizsi, patrza na
zasypanie miast llerkulauum i Pompei wybuchem W e-
zuwiusza, a wreszcie mieszkancy gwiazdy »Wega«
podziwiajag nadzwyczaj jasna illuminacyje Londynu
z okolicznos$ci wstagpienia na tron krélowej Wiktoryi.

Wie Kolumb odkryt Ameryke. W brazyl-
skient miescie Lagoa Santa, w kosciele sw. Pawta,
znaleziono testament niejakiego Joao Bonnalho, utozo-
ny dnia 3 maja 1580 r. przez notaryjusza Lorenzo Vaz,
i podg sany przez kilku $wiadkéw, w ktérym znajdu-
je sie wzmianka, iz Honnalho juz 90.lat spetua w po-
mienionem miescie zyje. Musial on wiec przyby¢ do
Ameryki w r. H9G, to jest, we dwa lata przed od-
kryciem Ameryki przez Kolumba. Ta wiadomos$¢ zda-
je sie na pierwszy rzut oka nieprawdopodobng ; wsze-
lako, spdtczesny historyk Fra Gaspar opowiada: iz gdy
Marcin Alfons de Sousa, ktory pierwszy te czes$¢ Bra-
zylii odkryt, w r. 1532 , w St. Vinceut wyladowat;
tenze sRonnallio, mieszkajacy tantze, i z coérka je-
dnego z indyjskich ksigzat po$lubiony; znamienite u-
stttgi nut wyséwiadczat. Komuz tu wierzy¢? Takto
czas i odkrywa i zaciera prawde!

Djabelska ryba. U wybrzezuw Floridy poja-
wia sie bardzo czesto potworna ryba, znana iclttyjo-
logont pod nazwga sdjabelskiej ryhy.tt Jest ona pta-
ska, i nadzwyczajnej wielkosci. Niedawno zaptyne-
ta takaz do zatoki $w. Augustyna, gdzie jg po dwu-
godzinnej gonitwie utowiono. Dla wynagrodzenia so-
bie trudu inatg rozrywka , wzieli ry'bacy diugie, sze-
éciostopowe dragi, i rozpieli niemi rybie' paszczeke
tak széroko, iz mozna byto wstawi¢ we $rodek ma-
ty' stot z woédka i dwa stotki. Kto do tej osobliwszej
szynkowiii chciat wejs¢ , ptacit 1jé6 dolara. Zreszta,
jest ta ryba podobna do czéina , a jej gtowa zajmu-
je prawie trzy trzecie cze$ci catego ciata. Roéwno-
legle rozwarta paszczeka ma 12—18 stop szérokoSci;
dtugosé¢ catej ryby dochodzi 3¢ stép, grubosé¢ 6 —9,
najwieksza szeroko$¢ 28 stéop. W miejscu uszu ster-
cza po obu stronach paszczeki, dwa naprzéd podane
ramiona, konczace sie w ogromne skrzcie. Terni ra-
miony, ktére na pdét saznia siegaja, pochwytttje ryba ,
jak moéwia, swoje zdobycz Po zadowoleniu po-
wszechnej ciekawos$ci, zahrali sie rybacy do pocéwier-
towania ryby, aby nim psu¢ sie zacznie, ttuszcz z niej
wyttoczy¢. Jakze sie nie zdziwiono, gdy wewnatrz
pokazata sie inna ryba tegoz samego rodzaje, i to
jeszcze zywa , podczas gdy wielka ryba juz od nie-
jakiego czasu ubita byta. Ta mniejsza ryba miata
przeszto sgzen diugosci, a 3 stopy szerokosci. Po-
dtug zdauia wieksz¢j czesci rybakdéw, musiata mniej-
sza przyptyna¢ wraz z wieksza do zatoki, i.w skutek
witasciwego tym zwiérzetom instynktu, zostata zape-
wne przy rozpoczeciu obtowu przez wiekszag rybe
potknieta, aby ja w ten sposéb od niebezpieczenstwa
ochroni¢, a potem na otwart¢ém morzu znownz na
wolno$¢ wypuscic.
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Potrzeba mat ka wj nalazkéw. Pewna go-
spodyni b okolic Harogace w Anglii, posadzita w o-
statnich dniach pazdziernika r. z., jakby na zart,
ziemniak w ogrodzie, a zajrzawszy w dzienh nowego
roku, znalazta pod wyrostym w tym czasie krzakiem
7 duzych mtodych ziemniakéw. Juz wiec nigdy od-
tad na niedostatek ziemniakéw uzala¢ sie nie przyj-
dzie, ile ze dowiedziong jest rzecza, iz ten uzyte-
czny ziemioptéd jeszcze pod kouiec lip a z najpomysl-
niejszym skutkiem sadzonym by¢ moze na grzedach ,
z ktérych groch lub inne wczesne jarzyny zebrano.

Wczesna nagroda. Pisrna niemieckie wzywa-
ja do narodow¢j skiadki dla dr. Jakson’a w Bc atonie,
ktéry kojace wtasnosci eteru siarkowego odkryt, lub
przynajmnic¢j pi¢rwszy ogtosit. Sktadka ta, z ile mo-
znoéci matych datkoéw, uajwiecéj po 2 $r. grosze,
ztozona, ma sie rozcigga¢ na cate Niemcy, a caty
dochéd ma by¢ dr. Jackson’owi w dowdd niemieckiej
wdziecznos$ci doreczonym.

Gilotyna zustata juz w Kkilku krajmch za na-
rzedzie do tracenia winowajcéw przyjeta. Wieksza
cze$¢ tych zabdjczych machin wychodzi z fabryk pa
ryzkich , poniewaz muszg by¢ bardzo $cisle i dokta-
dnie zrobione, jezli maja odpowiada¢ swojemu prze-
znaczeniu. W kroétkim przeciaggu czasu wyprawiono
i<ie¢ gilotyn z Paryza za granice, dwie do Grecyi,
jedne do Danii, dwie do Niemiec.

Srodek przeci wk o cholerze.
mu przybyt do pewnéj wsi
Ozford cztowiek, umigcy sobie nadaé¢ niejaka o-
wage, i chodzacy od chaty do chaty z oznajmie-
niem, iz jest cérulikiem, wystanym tu umys$lnie przez
rzau z Londynu , aby wszystkim ubogim bezptatnie
ostrzygt wtosy , co jest niezawodnym $rodkiem prze-
ciw cholerze, ktéra grasowac juz zaczeta. Ubodzy
zbiegali sie kupami, aby sie tak tatwym sposobem
od cholery zachowaé¢. Ale zaledwie po zupeinych
postrzyzynach wioski, mniemany wystaniec rzadowy
sie oddalit; ujrzano na gtéwnym placu wsi, koto
studni, odezwe, wielki¢émi literami spisang, w kté-
ré¢j Tom Saunders, fryzyjer londynski, wszystkim Za-
cnym mieszkancom wioski najczulsze skiada dzieki,
iz mu sie tak ochoczo postrzyga¢ dali, i przeto za-
pasem witoséw na kilkanascie peruk taskawie go za-
opatrzyli; za co ich napomina, aby sobie ostrzyzo-
ne gtowy ciepto trzymali, gdyz inacz¢j w tak zi-
uin¢j porze tatwo zaziebi¢ sie moga.

Piwo dla ludu. Pewien fabrykant amsterdam-
ski wynalazt nowy napdj, nazwany przezen »piwo
dla ludus poniewaz maludowi zastgpi¢ wédke. W y-
rabia sie t* piwo z sago palmowego, i jest podiug
sprawozdania komisyi lekarski¢j potuocnéj Hoiandyi,
zdrowe i pozywne. Ma ono smak dobrego biatego
piwa, z niejakim zapachem aromatycznym , gasi pra-
gnienie, i moze by¢ w beczce, jakotez w dzbanach
i butelkach bez skwasnienia przechowywane. Z cza-
sem nabywa ono ciemniejszego- koloru i przyjemngj
stodyczy. Mierna beczka kosztuje tylko 1 ztoty.

Wszystko pod stoncem powtarza
»Antygona« Sofoklesa, z chérami Mendelsona ,
podtug doniesienia pism greckich ,

Niedawno te-
w angielskiem hrabstwie

sie.
bedzie
wkroétce ua scenie

w Atenach przedstawiang. Tak wiec to arcydzieto
starozytnego teatru atenskiego, wréci znownz po prze-
szto 2000 latach do rodzinnego gniazda, Co6zliy sta-
ry Sofokles na to powie fziatiy gdyby zyt i maégt by¢
obecnym przedstawienin? Czyzby tez, przywotany
przez publiczno$¢, wystapit przed nia z podzieko-
waniem ?

Trafne orzeczenie. Pewien lekarz, przesytajac
swemu koledze skrzynke z kilkg czaszkami ludzkie-
mi; oddatl je na woéz pocztowy jako rtowarjnz
liosz ony\*

Najstarszym cztowiekiem w $Swiecie jest
zapewne mieszkaniec po6inocno - amerykanskiego pan-
stwa Newyork, G. T. Rowly, ktéry — jezli donosza-

Einu o tém dziennikowi vTory-Po$i& ludzkim zwycza-
jem pobtadzi¢ nie zdarzyto sie — liczy obecnie 1€7y
rok zycia, i jest zdrow zupetnie. — Jezli prawda,
bytby-to najstarszy cztowiek , o jakim dzieje od na-

rodzenia Chrystusa wspominaja , starszy' od' Norwej-
czyka Jankii.s’a, ktéry dozyt 169go roku, i an-
gielskiego mieszczanina Parre, Kktéory 152 lat li-
czyt.

Teatr historyczny o ktoryin juz dwukrotnie

wspominalismy, zostat wreszcie dnia 21 lutego otwo-
rzonym, czyli raezéj: uroczyste przedstawienie, laé-
rém ten teatr swoéj zawéd rozpoczat, wszczeto sie
dnia 21 lutego o zwyktej godzinie teatraln¢j, a skon-
czyto sie o w po6t do trzeciej zrana, dnia 22 lutego.
Odegrano kolosalny dramat Aleksandra Dumasa i Au-
gusta Maquet, pod nazwag »Krélowa Matgorzat™ w 5
aktach a 15 obrazach. Jestto pstra gmatwanina naj-
dziwaczniejszych zdarzen i ,'rzygéd, ktére jak we
$nie przed widzami sie¢ przesuwaja, tylko Kkiedy-
ntekiedy nitke wtasciwej osnowy dramatycznej do-
strzedz im dozwalajgc. Klasyczna jedno$¢ miejsca ni-
gdy jeszcze zapewne tak bolesnego ciosu nie dozna-
ta. Zresztg byta ta sepiczna machina,« jak ja Jules
Janin nazywa, wybornie odegrana. Przeszto 21 oséb,
nie liczac w to ro6l niemych, wystepywato w t¢j
sztuce.

Smuinyrwypadek zdarzyt sie témiczasy w Lon-
dynie. Konie lorda M. odgryzty lokajowi pma J. obie
nogi. Rzecz ma si¢ w sposéb nastepujacy: Pan J.
choruje na prna, a wiec potrzeba mu koniecznie loka-
ja. Ale dochody pana J. nie sa po temu, przeco uzy#t
wybiegu, i zfabrykowat sobie stoma i sianem wy-
pchanego lokaja. Aby sie nic zdradzié, wystepywat
z nim i>anJ. tylko o zmroku, i sadzat go zawsze z tytu
za pojazdem. Owoz jednego wieczora, gdy wtasnie
nowga opere Balfe'go przedstawiano; wyjezdza pan J.
dc teatru, z lokajem za powozem. Ale ze wielki byt
nattok, przeto ekwipaz pana J musiat sta¢ diugo
w rzedzie powoz6éw, majac tuz za sobg ekwipaz lor-
da M. KOuie tegoz, zwachawszy siano w wystajacych
tytkach upostaciowanego lokaja, zjadty mu ze szcze-
tem obie nogi, ku wielki¢j zabawie grouiadzacéj sie
publicznosci. Nazajutrz przestat lord M. panu J. kil-
ka wiazek siana, i przepraszajac go za wyrzadzonag
przez swoje konie szkode, zataczyt mu kilka tokci
sukna na ieparaeyje liberyi.

Redaktor Jan Nep. Kaminski. — Naktadem Spadkobiercow Franciszka Krattera.
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